
Ki a vétkes?
Eltört a lemezalap •  Mennyi a kár 

Döntőbizottság előtt a Bebek utcai ház ügye
Kőbányán megkezdték a 

Hebek utca 6. számú ház 
középső — megrokkant — 
részének bontását. A Buda
pesti Lakásépítő Vállalat 
— a ház építője — végzi a ' 
bontást. Elkövetett-e hibát 
az építkezés során, vagy 
mellőzte a kellő gondossá
got, s ha igen, köteles-e 
megtéríteni a kárt? — 
ezekre a kérdésekre a K ö z 
p o n t i  G a z d a s á g i  D ö n tő b i 
z o t t s á g  ad majd választ.

A Bebek utca 6. felépíté
sére 11 millió 425 ezer fo
rintot irányoztak elő. ö t  
részből áll a ház, egy-egy 
rész értéke 2 millió 285 
ezer forint. Az építkezést 
talajmechanikai vizsgálat 
előzte meg. amelynek so
rán megállapították, hogy

az első, a második és a 
harmadik szekció feltől- . 
tölt, a negyedik cs az i 
ötödik pedig szilárd ta- | 
lajra került.

Az egyes, a négyes és az
ötös szekció építkezését be
fejezték, a második és har
madik rész építését azon
ban a b b a  k e l l e t t  h a g y n i,  
a m ik o r  k id e r ü l t ,  h o g y  a 
h á r m a s  e g y e n lő t l e n ü l  s ü ly -  
ly e d .  Ekkor már a háznak 
erre a részére 1 millió 586 
ezer forintot költöttek.

Hogyan fordulhatott elő 
ez az egyenlőtlen süllyedés, 
hiszen a talajvizsgálat la
za, feltöltött talajt mutatott 
ki, a süllyedésnek tehát 
e g y e n le te s n e k  kellett volna 
lennie? Csakhogy későn 
vették észre: a szilárd ta
laj a hármas épület egyik 
sarka alá is benyúlik, s az 
épület lemezalapjának 
egyik része f e n n a k a d t  a  t e 
h e r b í r ó  ta la jo n ,  e l  is  tö r t.

A hármas szekció ekkor 
rátámaszkodott a kettes
re, s a tartószerkezetek 
megrepedtek.
A BUVÁTI, ahol a ház 

terveit készítették, meg
vizsgálta, mit lehetne ten
ni. Megmenthetnék az épü
letet, ha a lemezalapot fúrt 
cölöpökkel megerősítik, s 
u tó la g  v a s b e to n v á z a t  é p í t e 
n e k ,  ilymódon azonban 
csökkenne a lakások alap
területe. a falsíkokból pil
lérek. gerendák állnának 
ki. A megfordult épületet 
még elekor sem tudnák ki
egyenesíteni. E z a  to ld o z á s -  
fo ld o z á s  2 m i l l i ó  260 e z e r  
fo r in tb a  k e r ü ln e ,  tehát 
mindössze 25 ezer forinttal 
kevesebbe, mint ameny- 
nylért eredetileg a házrészt 
megépíteni kívánták. A  le 
b o n tá s  e n n é l  o lc só b b á  Eb
ben az esetben csak a pin

cét hagyják meg, amelyre 
később földszintes üzlethá
zat, raktárát, esetleg garázst 
építhetnek, a bontási anya
gok egy részét is felhasz
nálhatják.

A Budapesti Lakásépítő 
Vállalat szabadulni szere
tett volna minden felelős
ségtől. Február 29-én azt 
közölte a beruházó válla
lattal, hogy a Bebek utca 6. 
kettes és hármas szekciója 
is elkészült és kérte a két 
rész műszaki átvételét. A 
megbillent, összerepede
zett hármas és veszélyezte
tett kettes szektor átvételét 
természetesen, a FÖBER 
m e g ta g a d ta ,  annál is in
kább, mert a két rész még 
nem is készült el. Ezután 
nyújtotta be keresetéi a 
FÖBER a Központi Gazda
sági Döntőbizottsághoz. A

keresetben rámutatott ar
ra, hogy mivel a kivitele
ző a történtek konzekven
ciáját önként nem vonja le, 
kénytelen ellene az eljárás 
megindítását kérni.

A döntőbizottságnak meg 
kell állapítania,

valóban annyi-e a kár, 
amennyit a beruházó 
vállalat kimutat.

A következő feladat: dön
teni arról, k i  a f e l e lő s , k i 
n e k  k e l l  f i z e t n i .  Három 
vállalat közül kell a fele
lőst kiválasztani. Lehetsé
ges, hogy a döntőbizottság 
a kivitelező BULAK-ot ta
lálja vétkesnek, de lehet, 
hogy a tervező BUVÁTI-t, 
vagy a talajmechanikai 
szakvéleményt készítő, al- 
tervező FÖMTI-t.

(—ts)

V i s s z a f o r d u l t a k  a g ém ek
A biharugrai „vadvízor

szágba” és  a bélmegyeri er
dészet területére egymás 
után érkeznek a tavasz 
hírnökei. Tolna megyé
ben — a tengelici 
természetvédelmi terület

erdei tavaihoz — né
hány nappal ezelőtt befu
tottak a szürkegémek elő
őrsei is. Az idő azonban 
nem tetszett nekik, hideg
nek találták a vizet is, s 
nyomban visszafordultak.

Az első magyar nyomda
S árv á ro n  m egta lá lták  az e lső  m agyar n yom da p on tos h e 

ly é t. A  k ö zség  m ostan i k özp on ti óvodájában  m ű k öd ött 1537-től 
a je le s  nyom da, am elyb en  h azánk ban  e lő szö r  k észü lt kön yv  
m agyar  n y e lv en . S y lv e ster  J án os G ram m atica  hu n garo-la tin á - 
ja, a la tin u l írt, m agyar  p éld ázatok k al e llá to tt k ettős, ö s szeh a 
so n lító  n y e lv ta n a  vo lt e  m ű am ely b en  a szerző  a m agyar  
n y e lv  sa já tos  szerk eze té t Ism ertette .

nek azokat a részeit, ame
lyek nehezen megközelíthe- 
tőek a közönség számára.

Krumplimul Soroksáron

Napi 10 vagon burgonya indul útnak a soroksári me
zők ró.l

(Vijant íelv.)

Metsző, éles szélben já
rom a külső soroksári erő
dítményrendszert. A lö- 
vészárokszerűen húzódó, 
végtelennek tűnő prizma
sorok közül bástyaként 
emelkedik ki néhány szal
makazal. Mínusz 3 fok van, 
s a Duna felől érkező 
északnyugati szél akadály 
nélkül söpör végig az asz- 
tallap-síma földeken. Ez a 
nagy, széljárta térség, mely 
háromszor 14 holdon terül 
el, tulajdonképpen r a k t á r 
n a k  s z á m í t .  Itt építik fel 
minden ősszel a soroksári 
burgonya-erődítményrend-

szert, amely fagytól, hótól, 
esőtől védi a főváros egyik 
legfontosabb téli eledelét.

SZÉ L TŐ L, VÍZTŐL  

VÉDENI

W im m e r  L á s z ló , a Nagy- 
vásártelep tárolási osztá
lyának vezetője mondja el, 
miért választották ezt a te
rületet.

— Először is: g é p k o c s i 
v a l  k ö n n y e n  m e g k ö z e l í th e 
tő . De ez csak az egyik fel
tétel. A területnek, amely 
alkalmas. ilyen hatalmas

SZOBABERENDEZESEK, 
SZŐNYEGEK, FÜGGÖNYÖK 
CSILLÁROK 
HÁZTARTÁSI GÉPEK

(hűtőszekrény, mosógép, centrifuga, 
rádió, televízió)

v á s á r o l h a t ó k

a VII., Lenin körút 19., 
a VIII., Rákóczi út 65. és 
a IX., Üllői út 147/a szám alatti

LAKBERENDEZÉSI ÁRUHÁZBAN
SZAKSZERŰ
LAKBERENDEZÉSI TANÁCSADÁS

S z e r e lm i
r e jté ly

h o l t  é s  h é t fő  v o lt ,  a m ik o r  
ú g y  é r e z te m ,  o ly a n  i z z ó  e z ,  
a  m i  s z e r e lm ü n k ,  h o g y  a 
lá n g  so h a  n e m  fo g  k ia lu d n i .

É s  k e d d e n  e lh a g y o t t .  E g y  
szó , b ú c s ú  n é lk ü l .  M e g te -  
b o ly o d ta m  a z  iz g a lo m tó l,  
n e m  ta lá l ta m  a h e ly e m e t ,  
s e m  á l ln i ,  s e m  ü ln i ,  s e m  f e 
k ü d n i ,  s e m  e n n i ,  s e m  in n i  
n e m  tu d ta m .  M in d e n  f u n k 
c ió m  m e g s z ű n t .  C s a k  s z e n 
v e d te m .  N é h á n y  n a p  m ú lv a  
ü z e n t  v a la k iv e l ,  h o g y  n e  
k e r e s s e m ,  so h a  n e m  a k a r  
tö b b é  lá tn i .  V é g e  m i n d e n 
n e k .

M ú l ta k  a  h ó n a p o k ,  g o n 
d o l ta m ,  b iz to s a n  p i l la n a tn y i  
e lm e z a v a r  é r te ,  m a jd  é s z r e -  
té r ,  d e  n e m  tö r t é n t  s e m m i .  
V a g y is  m e g tu d ta m ,  h o g y  
e lu ta z o t t  O la s z o r s z á g b a .  
C s a k  a z t  n e m  tu d ta m ,  m e 
l y i k  v á r o s b a ,  d e  k u ta t ta m ,  
é r d e k lő d te m ,  n y o m o z ta m ,  
v é g r e  k id e r ü l t ,  h o g y  á llá sa  
v a n  U d in é b e n .  Ú t le v e le t  
k é r te m  é s  k a p ta m ,  r o h a n 
ta m  U d in é b e .

M e g ta lá l ta m . E le in te  b e 
s z é ln i  s e m  t u d ta m  a z  i z g a 
lo m tó l,  a z tá n  k ic s i t  m e g 
n y u g o d ta m :

— N e  é r t s  fé l r e ,  T ib o r .  
N e m  a k a r o k  s e m m i t  tő le d ,  
n e m  is  k é r e m ,  h o g y  g y e r e  
v is s z a  h o z z á m , c s a k  a z t  
m o n d d  m e g . m i  t ö r t é n t  v e 
le d ?

F é r je m  m a g a  e lé  m e r e d t :
— E g y  p i l la n a t ,  d r á g á m  

— m o n d ta  é s  k im e n t  a

♦ Á PR ILISBA N  BONTJÁK  
AZ UTOLSÓ PRIZM ÁT

♦ MIT SZERET 
A BURGONYA

♦ NAPONTA
TÍZ VAGON FOGY

mennyiség tárolására, a ta
lajvíz és a hóié miatt, nem 
szabad túlságosan mélyen 
feküdnie, s ugyanakkor ar
ra is ügyelni kell, nehogy 
túlságosan kiemelkedjen a 
tájból, mert akkor meg 
semmi sem védi az északi 
szél támadásaitól.

Mindezek csak a la p s z a 
b á ly o k .  A  burgonya éppen 
olyan gondos kezelést kí
ván, mint a legérzéke
nyebb gyümölcs, napon
ként ellenőrizni kell az ál
lapotát.

Ősztől tavaszig itt tar
tózkodik a Nagyvásártelep 
egy-egy alkalmazottja, aki 
kémleli a szél járását — 
ha kell, ablakot nyit a 
prizmákon — s naponként 
hőmérőzi a burgonyát. Az 
eredményekről térképet ké
szít, s jelenti a Nagyvásár- 
telepnek.

M É TER E S H ŐM ÉRŐ

— Van egy hosszú, méte
res hőmérőm — mondja 
F o d o r  I m r e  —, azzal járom 
a területemet, s ellenőrzőm 
a burgonya v is e lk e d é s é t .  A 
legjobb hőmérséklet a 
plusz 3—4 fokos, még ve
szély nélkül elmehetünk 
plusz 7 fokig. De ha a priz
ma jobban felmelegszik, 
már baj van, befülled a 
burgonya, romlásnak indul.

Éppen ezért a burgonya- 
erődítmény őrei a  n e m  tú l  
h id e g ,  d e  h ű v ö s  id ő t  k e d 
v e l i k .  s a múlt hónapban 
gyanakodva szemlélték a 
számukra túlságosan eny
he februárt. Még kellemet
lenebből érezték magukat 
ősszel, amikor meleg sze
lek jártak a környéken, » 
éjszakára sem hűlt la 
megfelelően a hőmérséklet. 
„ L e g s z ív e s e b b e n  j é g r e  t e t 
t ü k  v o ln a  m in d  a 2100 v a 
g o n t . ’’

Igaz, hogy néhány éve 
meg a nagy hidegek okoz
tak gondot. A burgonya 
nem fagyott el, a vastag 
szalma- és földtakaró véd
te, de a hó jegessé kemé
nyedéit a prizmákon, hiába 
akarták megbontani, bele
tört a csákány. A honvéd
ségtől kértek segítséget: 
r o b b a n ta n i  k e l l e t t  a  p r i z 
m á k a t ,  hogy megtölthessék 
a burgonyászsákokat. Mert 
a főváros nagy fogyasztó, 
egy napi kihagyást sem vi
sel el.

— Az idén mennyit fo
gyaszt Budapest?

— N a p i  10 v a g o n t.  D e  a 
r a k tá r a k b ó l ,  a p in c é k b ő l  
n a p o n ta , m é g  10— 12 v a g o n  
jö n  e h h e z .

— Áprilisra üres lesz 
minden prizma?

— A r r a  m é g  n e m  v o l t  
p é ld a , h o g y  e g y  s z e m  is  
i t t m a r a d t  v o ln a .

k. cs.

B A R L A N G M Ú Z E U M
Régi kívánságot teljesíte

nek a „magyar barlang
világ” központjában, Agg
teleken. A Baradla-barlang 
bejáratánál levő volt Bar
lang Szállót a Borsod me
gyei Vendéglátóipari Válla
lat május 1-én átadja az: 
idegenforgalmi hivatalnak. : 

Az épület földszinti ter-í 
meiben múzeumot rendez-1 
nek be a barlangban talált; 
őskori leletekből. Bemutat-; 
ják — többek között — a; 
barlangban élt őskori álla-; 
tok csonlmaradványait, a : 
föld alatti termekben ott-; 
honra talált ősember hasz-i 
nálati tárgyait, a különböző: 
cseppkőtipusokat és azok; 
kialakulását, valamint dia- i 
filmről vetítik a 22 kilomé-: 
tér hosszú barlangrendszer-:

s z á llo d á b ó l ,  a h o l  t a lá l k o z 
tu n k .  E n n e k  m á s fé l  é v e .  
A z ó ta  n e m  lá t ta m .  J a , é s  
m é g  v a la m i,  b á r  e z  n e m  
fo n to s .  C s a k  a z é r t  e m l í t e m  
m a g á n a k ,  h a d d  t u d ja  m e g ,  
m ir e  k é p e s  a  s z e r e le m .  F é r 
j e m n e k  s e m m i  h u m o r a  
v a g y  h u m o r é r z é k e  n e m  
v o lt .  V a n n a k  i ly e n  e m b e 
r e k .  O  e z t ,  p e r s z e ,  n e m  t u d 
ta  m a g á r ó l.  K e d v e n c  s z o k á 
sa  v o lt ,  h o g y  k is  t ö r t é n e t e 
k e t  m e s é l t ,  h a lá lu n a lm a s a -  
k a t,  s e  p o é n , se  s e m m i .  A r 
i a  g o n d o l ta m ,  b iz to s a n  ö 
m a g a  m u la ts á g o s n a k  ta r t ja  
e z e k e t  a k o m o r  t ö r t é n e t k é 
k e t  é s  p o n t  a z o n  a z  u to ls ó  
n a p o n , a z o n  a b iz o n y o s  h é t 
fő n ,  m é g  — so h a  e l  n e m  f e 
l e j t e m  — n e v e t t e m  is  a zo n  
a  b á r g y ú  b u ta sá g o n , a m i t  
m o n d o t t .

E d d ig  t a r to t t  a z  a s s z o n y  
tö r té n e te ,  tű n ő d te m  a r e j t é 
ly e n ,  d e  n e m  t u d ta m  m e g 
fe j t e n i .

N é h á n y  h é t t e l  e z e lő t t  
a z tá n  a  so r s  ö s s z e h o z o t t  a 
f é r j j e l ,  a k i  e z t  m o n d ta :

— A  t i t o k  e g y s z e r ű .  Ig a z ,  
im á d ta m  a f e le s é g e m e t ,  b á r  
n e m  v o l t  h ib á t la n . H a  e l 
m o n d ta m  n e k i  v a la m i t ,  é r 
d e k t e l e n ,  k o m o ly ,  s e m m i  
d o lg o t,  t e l j e s e n  in d o k o la t 
la n u l  n e v e te t t .  Id e g e s í tő  
v o lt .  D e a z o n  a b iz o n y o s  
h é t fő n ,  a m ik o r  „ ú j k a la p o t  
a k a r o k  v e n n i ,  d e  e d d ig  m é g  
n e m  lá t ta m  k e d v e m r e v a ló i "  
v é g s z ó r a  n e v e tn i  k e z d e t t ,  
r á d ö b b e n te m  a rra , h o g y  
o ly a n  b u ta  n e v e té s e  v a n .  
a m e ly e t  n e m  le h e t  k ib í r n i .  
E ttő l  a b u ta  n e v e té s tő l  
m e n te m  v ilá g g á . R á n é z n i  
s e m  t u d o k  tö b b é  — m o n d 
ta  é s  m in th a  k ö n n y e s  l e t t  
v o ln a  a  s z e m e .

Királyhegyi Pál

a z  a s s z o n y .  L i l in e k  h ív -  
Z t t á k  — m e g r á z ó a n  c s i 

n o s  v o l t  é s  f ia ta l ,  c s a k  a n y 
a g i t  t u d ta m  ró la . h o g y  
e g y e d ü l  é l, b á r  f é r j e  v a n ,  
d e  k i  tu d ja ,  h o l?

A z z a l  a  ta p in ta t ta l ,  
a m e l ly e l  m e g á ld o t t  a t e 
r e m tő ,  m e g k o c k á z ta t ta m :

— L i l ik é ,  n e m  tu d o m , m i  
a s tá tu s a  tu la jd o n k é p p e n ?  
A z t  h is z e m ,  a  n e v e  u tá n  
í t é l v e ,  h o g y  f é r j e s  a s s z o n y ,  
d e  ú g y  tu d o m ,  n in c s  f é r je ,  
v a g y  ha  v a n ,  n e m  h o rd ja .  
M i i t t  a z  ig a zsá g ?

—  N e m  tu d o m . V a g y is ,  
t u d n i  tu d o m , c s a k  n e m  é r 
te m . E lm e s é le m  m a g á n a k ,  
h á th a  m e g  tu d ja  f e j t e n i  a 
r e j t é l y t ,  a m ib e  b e le  le h e t  
ö r ü ln  i.

H á r o m  é v v e l  e z e lő t t  m e n 
t e m  f é r jh e z .  S z e r e lm i  h á 
za s sá g  v o l t  a m ie n k ,  d e  
n e m  m in d e n n a p i  s z e r e le m  
f ű z ö t t  ö s s z e  b e n n ü n k e t .  
M in d e n n a p  n á s z é js z a k a  
v o lt ,  m in d e n  p e r c  b o ld o g 
ság . S o h a  e g y  v e s z e k e d é s ,  
so h a  s e m m i  b a j.  F é r je m  jó l  
k e r e s ő  fő m é r n ö k  v o lt .  a n y a 
g i b a ja in k  s o h a s e m  v o l ta k .  
H a c s a k  e g y m á s r a  n é z tü n k ,  
m á r is  lá n g b a  b o r u l tu n k ,  é s  
s z e r é n y  v a g y o k ,  ha  a z t  
m o n d o m , h o g y  T ib o r ,  a  f é r 
j e m  im á d o t t  é s  so h a  m á s  
n ő  n e m  é r d e k e l t e .  M e g  is  
m o n d ta  n y í l ta n ,  h o g y  v e le m  
k e z d ő d ö t t  a z  é le te ,  a  tö b b i,  
a m i  v o l t ,  n e m  s z á m í t  é s  s o 
h a  m á s  n e m  le h e t ,  m i n t  é n .  
I m á d ta m . P e r s ze , T ib o r  
s e m  v o l t  h ib á t la n ,  d e  k i  tö 
k é le te s ?  H ib á iv a l  e g y ü t t  
s z e r e l t e m ,  e g é s z e n  a d d ig ,  
a m íg  e l jö t t  a z  a s z ö r n y ű  
h é tfő .  M e r t  h é t fő  v o lt ,  a m i 
k o r  u to l já r a  ö le l t ,  h é t fő  
v o lt ,  a m ik o r  u to l já r a  c só -

Szom baton este  7 órától a

S z ó f i a  É É f t e r c m l c n  

(V.. K ossu th  L. tér 13—15.)

BULGÁR
(IGARETTABEM UTATÖ

érték es ju ta lom sorso lássa l

Este fé l 11-kor 
ZSOLNAY HÉDY  

2 RÉSZES SANZONESTJE


